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Epoint!

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen Haushaltsabféllen in der EU entsorgt
werden darf. Um mogliche Schaden fir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie diese verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
Wiederverwendung materieller Ressourcen zu fordern. Um das gebrauchte Gerat zuriickzugeben,
verwenden Sie das Riickgabe- und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde. Sie konnen dieses Produkt fiir ein umweltfreundliches Recycling verwenden
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Warnungen

Lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Das Gerat ist mit brennbarem R32-Gas beladen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat verwenden.

Lesen Sie das Installationshandbuch, bevor Sie mit der Installation des Gerats fortfahren.

Lesen Sie das Servicehandbuch, bevor Sie das Gerat warten.

S E

Warnhinweise zum Kiltemittel

Um den Raum zu klimatisieren, verwendet das Geradt und damit das gesamte System ein spezielles
Kaltemittel im Inneren. Das verwendete Kaltemittel ist R32-Fluorid.

Das Kaltemittel R32 ist brennbar und geruchlos. Dariiber hinaus kann es unter bestimmten Bedingungen zu
Explosionen kommen.

Das brennbare Kaltemittel ist jedoch sehr niedrig. Um die Flamme zu starten, ist eine freie Flamme
erforderlich.

Das Kaltemittel R32 ist ein weniger umweltschadliches Kaltemittel als andere Gase, die in Kihlkreislaufen
verwendet werden, und verursacht viel weniger Schaden an der Ozonschicht. Der Einfluss auf den
Treibhauseffekt ist ebenfalls viel geringer.

Das Kaltemittel R32 hat hervorragende thermodynamische Eigenschaften, die eine wirklich hohe
Energieeffizienz ermdglichen. Bei gleicher Kiihlleistung benotigt das System daher eine geringere Ladung.

Allgemeine W 1gel

Verwenden Sie keine Werkzeuge oder Produkte, um den Abtauvorgang zu beschleunigen oder andere als
die vom Hersteller empfohlenen zu reinigen.

Wenn eine Reparatur erforderlich ist, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Reparaturarbeiten missen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.

Das Gerat muss an einem Ort ohne Triggerquellen betrieben werden, die standig in Betrieb sind (z. B.
offene Flammen, ein Gerat, das das Gas funzionant oder eine funktionierende elektrische Heizung.)
Stechen Sie die Gerate nicht durch und setzen Sie sie keiner Hitze aus.

Das Gerat muss in einem Raum mit einer groReren Oberflache als der im Kapitel Giber den Installationsort
angegebenen installiert, verwendet und gelagert werden.

Das Gerat ist mit brennbarem R32-Gas beladen. Befolgen Sie bei Reparaturen unbedingt die Anweisungen
des Herstellers.

Denken Sie bei der Verwendung immer daran, dass das Kaltemittel geruchlos ist.

Lesen Sie das Handbuch oder den entsprechenden Abschnitt des Handbuchs.
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Warnungen fiir den Benutzer

Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8 Jahren oder von Personen mit eingeschrankter korperlicher
oder geistiger Verfassung verwendet werden, wenn es nicht unter Aufsicht eines Erwachsenen steht.
Das Gerat ist kein Spielzeug. Es ist nicht moglich, mit dem Gerat zu spielen.
Bei Installationen mit Netzstecker wird die Klimaanlage niemals an mehrere Steckdosen angeschlossen, da
dies zu einem Brand fiihren kann.
Entfernen Sie bei Beschadigung des Netzkabels die Stromversorgung des Systems und fordern Sie sofort
den Austausch durch qualifiziertes Personal an.
Die Reinigung und Wartung, die der Benutzer durchfiihren kann, darf nicht von Kindern oder von Personen
mit eingeschrankter korperlicher oder geistiger Leistungsfahigkeit durchgefiihrt werden.
Trennen Sie wahrend der Wartungsarbeiten immer die Stromversorgung, um einen Stromschlag oder
Stromschlag zu vermeiden.
Waschen Sie die Klimaanlage nicht mit Wasser, um eine Beschadigung der elektrischen Komponenten zu
vermeiden.
Spriihen Sie kein Wasser auf das Innengerat, da dies zu Schdaden an elektrischen Bauteilen oder
Fehlfunktionen fiihren kann.
Beriihren Sie nach dem Entfernen des Filters nicht die Lamellen oder Lifter, um Verletzungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie zum Trocknen der Filter keine Flammen oder Haartrockner, da diese verformt oder
entzlindet sein kdnnen.
Die routinemaRige Wartung muss von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Eingriffe in nicht
qualifiziertes Personal kénnen zu Personen- oder Sachschaden fiihren.
Reparaturarbeiten an der Anlage missen unbedingt vom qualifizierten Personal durchgefiihrt werden, da
dies zu Stromschldgen, Stromschldagen oder Schaden am Gerat fliihren kann. Bitte wenden Sie sich an den
Service, wenn eine Reparatur der Klimaanlage erforderlich war.
Flihren Sie keine Finger oder Gegenstdande in den Lufteinlass oder -auslass ein, um Verletzungen oder
Schaden an den Geraten zu vermeiden.
Blockieren Sie nicht den Luftauslass oder den Lufteinlass zu den Geraten, um keine Fehlfunktionen oder
Beschadigungen zu verursachen.
Niemals Wasser hinzufligen oder in eine Fernbedienung einweichen, da dies zu Beschadigungen fihren
kann.
Wenn die folgenden Phanomene auftreten, miissen Sie die Klimaanlage ausschalten, die Stromversorgung
sofort trennen und sofort den Installateur kontaktieren:

e Das Netzkabel ist tiberhitzt oder beschadigt.

e Wahrend des Betriebs werden abnormale Gerausche festgestellt.

e Es gibt ein haufiges Eingreifen der Schutzsysteme des elektrischen Systems;

e Die Klimaanlage erzeugt einen brennenden Geruch;

e Das Gerat hat ein Kaltemittelgasleck.
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Wenn die Klimaanlage unter abnormalen Bedingungen betrieben wird, kann sie beschadigt werden,
fehlerhaft funktionieren, einen elektrischen Schlag verursachen oder einen Brand verursachen.

Betatigen Sie den Notstartknopf am Innengerat (falls vorhanden) nur mit einem elektrisch isolierten
Gegenstand und nicht auf Metall, da dies einen elektrischen Schlag verursachen kann.

Klettern Sie nicht auf das Gerat und stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf, da das Gerat brechen,
beschadigt oder fehlerhaft funktionieren kann.

Warnungen fiir den Installer

T.Die Installation darf ausschliefRlich von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden, um die Gerate
oder das gesamte System nicht zu beschadigen oder zu stoéren.

Wahrend der Installation missen alle Sicherheitsvorschriften fur Elektroinstallationen und Anlagen mit
Gasfluorurati beachtet werden.

missen die ortlichen Sicherheitsstandards einhalten und geeignete Schutzsysteme fir elektrische
Stromkreise vorsehen .

Ein magnetothermischer Schalter geeigneter Gr6Re muss vorhanden sein, um das System vor moglichen
Uberlastungen und Kurzschliissen zu schiitzen.

Es muss mindestens ein Trennschalter mit ausreichender GréRe vorgesehen werden, der jede einzelne
Phase und jedes Neutralleiterkabel abtrennt. Oder ein abnehmbarer und leicht zugénglicher Netzstecker
am Ende der Installation.

Das System muss sicher an ein geeignetes Erdungssystem angeschlossen werden, da das Nichtverbinden zu
Stromschlagen, Stromschlagen oder Fehlfunktionen der Geréate fiihren kann.

Installieren Sie geeignete Stromkabel, bevor Sie das System verwenden.

Verwenden Sie nur zertifizierte Strom- und Kommunikationskabel.

Stellen Sie sicher, dass das Netzteil den Anforderungen des zu installierenden Systems entspricht. Eine
Stromversorgung mit einer anderen als der vorgesehenen Frequenz und / oder Spannung oder mit
instabilen Werten oder einer falschen Verkabelung fuhrt zu Fehlfunktionen des Systems oder zu Schaden
an den Geraten.

An eine Systemstromversorgungsklemme anzuschlieRen ist die / die Kabelphase, dh das eventuelle
Neutralkabel das Erdungskabel.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung immer unterbrochen wurde, bevor Sie Arbeiten im
Zusammenhang mit elektrischen Anschlissen ausfihren, und befolgen Sie auf jeden Fall immer alle
relevanten Sicherheitsverfahren.

Schalten Sie das System nicht ein, bevor die Installation abgeschlossen ist.

Wenn das Netzkabel oder Kommunikationskabel beschadigt ist, muss es nicht von qualifiziertem Personal
ersetzt werden.

Halten Sie Abstand oder verwenden Sie eine spezielle Isolierung zwischen den Stromkabeln und der
Kommunikation und den Gasleitungen, da die hohen Temperaturen der Rohre die Kabel beschadigen
kénnen.

Das System muss gemalR den geltenden Vorschriften fir elektrische Systeme und Systeme mit fluorierten
Gasen installiert werden.

Die Installation muss in Ubereinstimmung mit den Anforderungen von IEC, NEC und CEC oder gleichwertig
und ausschlieRlich von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
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Die Klimaanlage ist das erstklassige elektrische Gerat. Es muss ordnungsgemal mit einem speziellen
Erdungsgerat geerdet werden. Das Erdungssystem muss von Fachleuten gemaR den geltenden Vorschriften
gebaut worden sein.

Stellen Sie wahrend der Installation sicher, dass ein Erdungssystem vorhanden ist und dass die Gerate
effizient mit der Erde verbunden sind, da Stromschldge oder Stromschldge oder Fehlfunktionen auftreten
kdnnen.

Das gelbgriine Kabel kennzeichnet das Erdungskabel und darf niemals fiir andere Zwecke verwendet
werden.

Der Erdungswiderstand muss den geltenden nationalen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit
entsprechen.

Der Schalter oder der Netzstecker des Geréats muss fir den Benutzer am Ende immer leicht zugénglich sein.
Alle Strom- und Kommunikationskabel miissen von qualifiziertem Personal installiert werden. Wenn das
Stromkabel nicht ausreichend lang ist, ersetzen Sie es durch ein Kabel mit ausreichender Lange. Verbinden
Sie niemals mehr Kabel.

Bei Installationen ohne Netzstecker muss ein in der Leitung installierter Trennschalter und ein
Trennschalter vorhanden sein.

Der Transport der Klimaanlage von einem Ort zum anderen darf nur von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden, um keine Koérperverletzungen oder Schaden an den Geraten zu verursachen.

Stellen Sie sicher, dass die Installation der Gerate immer auRerhalb der Reichweite von Kindern oder
Haustieren liegt. Wenn es nicht moglich ist, die Gerdte an sicheren Orten zu installieren, missen
Sicherheitsschutzsysteme (Schutzgitter oder dhnliches) bereitgestellt werden, die verhindern, dass Kinder
oder Haustiere mit den Geraten in Kontakt kommen.

Innengerate mussen sicher an der Wand oder Decke befestigt sein. Der Block oder die Decke, an der sie
befestigt sind, muss die von den Einheiten erzeugte Last tragen konnen.

Betriebstempes en
Innen Extern
Trockene Birne / Nasse Birne (° Trockene Birne / Nasse Birne (°
Q) Q)
Kihlmodus max. Temperatur 32/23 52/26
Heizmodus max.Temperatur 27/ - 24/18
HINWEIS:

Der Betriebstemperaturbereich (AuBentemperatur) fir die Kiihlung betragt 18 ~ 52 ° C; Der
Heiztemperaturbereich fir das Niedertemperatursystemmodell betragt -15 °C ~ 24 °C; Der
Heiztemperaturbereich mit Niedertemperatursystem betragt -20 ~ 24 ° C.

Installation des Innengerats

Fiir Installation und Wartung erforderliche Qualifikationen

Alle Arbeitnehmer, die Kiihlsysteme installieren, sollten iber eine von der zustandigen Behoérde
ausgestellte giiltige Zertifizierung und eine von diesem Sektor anerkannte Qualifikation fir die Behandlung
des Kiihlsystems verfligen. Wenn fiir die Wartung und Reparatur des Geréts ein anderer Techniker benétigt
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wird, missen diese von der Person iberwacht werden, die fir die Verwendung des brennbaren
Kaltemittels qualifiziert ist.

Installationshinweise
— Die Klimaanlage darf nicht in R&umen verwendet werden, in denen ein Brand aufgetreten ist.
— Das Bohren von Léchern oder das Verbrennen des Verbindungsrohrs ist nicht gestattet.
— Die Klimaanlage muss in einem Raum installiert werden, der die minimale Oberflache garantiert.
Die Mindestflache ist in Tabelle 1 angegeben
—  Verpflichtung zur Uberpriifung auf Undichtigkeiten nach der Installation.

Tabelle 1
Gasladung | <=
13 |14 |15 |16 |17 |18 |19 (20 |21 |22 23 |24 |25
(kg) 1,2
Pos.
/. 145 | 16.8 | 19.3 |1 22.0|24.8 | 27.8 | 31.0|34.4|37.8| 41.5 45.4 | 494 | 53.6
) i FuRboden
Mindestflache 5
0s.
des Raumes Fenster /. 5.2 6.1 7.0 7.9 8.9 10.0 | 11.2 | 12.4 | 13.6 | funfzehn | 16.3 | 17.8 | 19.3
(m2) 5
0s.
/. 16 |19 |21 |24 |28 |3.1 |34 |38 |42 |46 5 55 | 6.0
Mauer
Pos. an
/. 11 |13 |14 |16 |18 |21 |23 |26 |28 |31 34 |3.7 |4.0
der Decke
Hinweise zur W 18

Uberpriifen Sie, ob der Installationsbereich oder die Raumoberfliche den auf dem Etikett angegebenen
Anforderungen entspricht.
— Esist obligatorisch, in einer Umgebung zu arbeiten, die die Werksdaten und die auf dem Etikett
angegebenen Daten beriicksichtigt
— Die Belliftung der Arbeitsumgebung ist wichtig, um die Sicherheit wahrend der Installation zu
gewahrleisten. Auf Brandquellen prifen.
— Verwenden Sie wahrend der Wartung keine offenen Flammen im Raum. Hangen Sie das
Nichtraucherschild in den Raum, in dem Wartungsarbeiten durchgefihrt werden.
— Uberpriifen Sie, ob das Gerateetikett in gutem Zustand ist. Wenn dies nicht der Fall ist, ersetzen Sie
es.

Schweifden
Wenn wahrend der Wartung die Rohre der Klimaanlage geschnitten oder geschweiRt werden missen,
gehen Sie wie folgt vor:
1. Schalten Sie das Gerat aus und die Stromversorgung aus
2. Sammeln Sie das Kaltemittelgas
3. Lassen Sie das Vakuum laufen
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4. Reinigen Sie die Rohre mit Stickstoff

5. Schneiden oder schweien

6. Kehren Sie zum SchweiRservice zurlick
Das Kaltemittelgas muss in den entsprechenden Behaltern gesammelt werden. Stellen Sie sicher, dass sich
in der Ndhe des Vakuumpumpenauslasses keine offene Flamme befindet und der Raum gut beliftet ist.

Kaltemittelfiillung

— Verwenden Sie fir R32 spezielle Kaltemittelfiillgerate. Stellen Sie sicher, dass sich verschiedene
Arten von Kaltemittel nicht gegenseitig verunreinigen.

— Der KihImitteltank muss beim Beflillen des Kiihimittels aufrecht gehalten werden

— Bringen Sie das Etikett nach Abschluss des Fiillvorgangs am System an (oder auch wenn es nicht
moglich war, es zu beenden).

— Nicht Gberfillen

— Fihren Sie am Ende der Befiillung die Lecksuche durch, bevor Sie die Maschine starten. Nach dem
Einschalten sollte eine weitere Dichtheitsprifung durchgefiihrt werden.

Sicherheitsregeln fiir Lagerung un ns

— Uberpriifen Sie vor dem Entladen und Offnen des Behilters den Detektor fiir brennbare Gase.
— Nicht in der Ndhe von offenen Flammen oder anderen Funkenquellen aufstellen, nicht rauchen.
— Beachten Sie die aktuellen Regeln und Vorschriften fir den Transport brennbarer Kaltemittelgase.
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Installation des Aufdengerats

Mafddiagramm

Platz vor
Hindernissen

Platz von der Wand

Platz vor

Hindernissen

Ausrustung
Niveau Schraubenzieher Kernbohrer
Bohren Abfackeln Staubsauger
Schlissel Cutter Lecksucher
Vakuumpumpe Anzeigen Meter
Sechskantschlissel Mafband

TEKNO POINT ITALIA S.R.L. - VIA DELL’ARTIGIANATO 5 - 30020 MARCON (VE) — ITALY
COMMERCIALE@TEKNOPOINT.COM — WWW.TEKNOPOINT.COM
MUI_Coolsafe_OU_Ita_Eng_Fra_Deu_TP/Rev.00/Data 28.09.2020

66



@ DEUTSCHE
point”

Wahl des Ortes

Grundlegende Anforderungen
Die Installation des Gerats in folgenden Umgebungen kann zu Fehlfunktionen flihren:

Umgebungen mit folgenden Problemen: Warmequelle, explosive oder brennbare Gasquellen, in
korrosiven oder iberméaRig staubigen Umgebungen.

Umgebungen mit elektromagnetischen Wellenemissionen.

Umgebungen mit Brackluft.

Umgebungen, in denen Ole oder Ddmpfe vorhanden sind.

Saure Umgebungen.

Umgebungen, die nicht sicher bewohnbar sind.

Waschereien

Aufdengerit

Wahlen Sie einen Installationsort, an dem der Larm und der Luftstrom im Auslass die Nachbarn
nicht stoéren.

Der gewahlte Ort sollte bellftet und trocken sein und das AuRengerat nicht direkt Sonnenlicht und
starkem Wind ausgesetzt sein.

Der Standort muss in der Lage sein, das Gewicht des AuRengeréts leicht und sicher zu tragen.
Stellen Sie sicher, dass die Installation den Anforderungen des Maflidiagrammes entspricht.

Waihlen Sie einen Ort, an dem sich das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und nicht in
der Nahe von Tieren und Pflanzen befindet. Wenn dies nicht vermieden werden kann, fligen Sie
einen Zaun hinzu, um den Sicherheitsbestimmungen zu entsprechen.

Sicherheitsvorkehrung

Die elektrische Sicherheitsvorschrift muss bei der Installation des Geréats beachtet werden.

Ein geeigneter Stromversorgungskreis muss gemdaR der aktuellen Sicherheitsvorschrift verwendet
werden.

Stellen Sie sicher, dass die Stromanschliisse den Anforderungen des Conditioners entsprechen.
Instabile Stromversorgung oder falsche Verkabelung kénnen zu Fehlfunktionen flihren. Installieren
Sie einen geeigneten Stromkreis, bevor Sie die Klimaanlage verwenden.

SchliefRen Sie die Phasen-, Neutral- und Erdungskabel richtig an.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen ist, bevor Sie mit Arbeiten im
Zusammenhang mit Elektrizitat oder Sicherheit fortfahren

Schalten Sie den Stromkreis nicht ein, bevor Sie die Installation abgeschlossen haben.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von qualifiziertem Personal ausgetauscht werden, um
Risiken zu vermeiden.

Wenn die Temperatur des Kaltemittelkreislaufs zu hoch ist, halten Sie die Verbindungskabel von
den Kupferrohren fern

Das Gerat sollte gemall den nationalen Vorschriften fur die elektrische Verkabelung installiert
werden

Die Installation darf gemaR den NEC- und CEC-Anforderungen nur von autorisiertem Personal
durchgefihrt werden
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Erdungsanforderungen

Die elektrische Sicherheitsvorschrift muss bei der Installation des Gerats beachtet werden.
Ein geeigneter Stromversorgungskreis muss gemaR der aktuellen Sicherheitsvorschrift verwendet
werden.

Stellen Sie sicher, dass die Stromanschliisse den Anforderungen des Conditioners entsprechen.
Instabile Stromversorgung oder falsche Verkabelung konnen zu Fehlfunktionen fiihren. Installieren
Sie einen geeigneten Stromkreis, bevor Sie die Klimaanlage verwenden.

SchlieRen Sie die Phasen-, Neutral- und Erdungskabel richtig an.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen ist, bevor Sie mit Arbeiten im
Zusammenhang mit Elektrizitat oder Sicherheit fortfahren.

Schalten Sie den Stromkreis nicht ein, bevor Sie die Installation abgeschlossen haben.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von qualifiziertem Personal ausgetauscht werden, um
Risiken zu vermeiden.

Wenn die Temperatur des Kaltemittelkreislaufs zu hoch ist, halten Sie die Verbindungskabel von
den Kupferrohren fern

Das Gerat sollte gemal den nationalen Vorschriften fiur die elektrische Verkabelung installiert
werden

Die Installation darf gemals den NEC- und CEC-Anforderungen nur von autorisiertem Personal
durchgefihrt werden

Conditioner Leistungsschalterkapazitat | Mindestquerschnittsflache
des Stromkabels (mm?2)
09K 10A 3G1.0
12K, 16A 3G1.5
Schritt 1: Bringen Halter der Houtdoor-Einheit an

7.

Entscheiden Sie sich flir den Installationsort entsprechend der Struktur des Hauses.

8. Befestigen Sie das AulRengerat mit den Expansionsschrauben an der vorgesehenen Stelle
Hinweis:

Treffen Sie beim Einbau des AuBengerats ausreichende SicherheitsmaRRnahmen.

Stellen Sie sicher, dass der Stander ein Gewicht tragen kann, das dem 4-fachen des Gewichts des
Gerats entspricht.

Das AuBBengerat muss mindestens 3 cm vom Boden entfernt sein, um Platz fir die Abflussfuge zu
schaffen.

Fiir Gerate mit einer Kihlleistung von 2300W-5000W sind 6 Expansionsschrauben erforderlich. Fur
Gerate mit einer Kihlleistung von 6000 W bis 8000 W sind 8 Expansionsschrauben erforderlich. Fiir
Gerate mit einer Kiihlleistung von 10000 W bis 16000 W sind 10 Expansionsschrauben erforderlich

Schritt 2: Installation der Ablassverbindung
7. SchlielRen Sie die externe Ablassverbindung wie in der Abbildung gezeigt in das Loch am Rahmen

an.

8. Schlieen Sie den Ablaufschlauch an die Entliftung an.
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Schritt 3: Sichern Sie das Aufdengerat
7. Stellen Sie das AuRengerat auf den Sténder.
8. Befestigen Sie die Locher in den FliRen des AuRengerats mit den Schrauben.

Schritt 4: Verbinden Sie die Rohre des Aufdengerats und des Innengerats
13. Entfernen Sie die Schraube an der Abdeckung rechts vom Gerat und entfernen Sie die Abdeckung.

Startseite

14. Entfernen Sie die Schraubkappe und richten Sie die Verbindung auf die Rohrglocke.
15. Ziehen Sie die Mutter von Hand vor.

16. Ziehen Sie die Mutter mit einem Drehmomentschlissel gemaR der folgenden Tabelle an.
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Schritt 5: Elektrische Anschliisse
Entfernen Sie die Klemmenblockabdeckung. Verbinden Sie das Netzkabel und das Signalkabel mit den

entsprechenden Schrauben mit dem Klemmenblock.

—

N L [N(1)| 2 | 3

Gelbgr

Gelber Braun Blau | Schwa | {in

in

Blau

S

Leistu

Anschliisse des Innengerats

Hinweis:
Ziehen Sie nach dem Befestigen der Schraube am Netzkabel und priifen Sie, ob es noch vorhanden

ist.
Schneiden Sie niemals das Netzkabel ab, um es zu verlangern oder zu verkirzen.

Schritt 6: Reinigen der Rohre
3. Die Rohre sollten entlang der Wand positioniert, richtig gebogen und moglicherweise verborgen

sein. Der minimale Krlimmungsradius betrdagt 10 cm.
4. Se l'unita esterna e piu alta rispetto al foro nella parete, il tubo deve essere curvato und U prima di

arrivare nella Strophe in modo da prevenire perdite all'interno della Strophe.

. Wand

U-Kurve i:
s
G

Rohr ablassen

Schritt 7: Machen Sie das Vakuum
Verwenden Sie eine Vakuumpumpe.

4. Entfernen Sie die Kappen der Fllssigkeits- und Gasventile und die Mutter der
KaltemittelfullentlGftung.
SchlieRen Sie den Nachfillschlauch des Manometers an die Kaltemittelentliftungsleitung des
Gasventils an und schlieRen Sie dann den anderen Nachfiillschlauch an die Vakuumpumpe an
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6.

10.

DEUTSCHE

Offnen Sie das Manometer vollstindig und warten Sie 10-15 Minuten, um zu tberpriifen, ob der

Druck im Inneren immer -0,1 MPa betragt.

SchlieBen Sie die Pumpe und warten Sie 1-2 Minuten, um sicherzustellen, dass immer ein Druck von

-0,1 MPa herrscht. Andernfalls kann ein Leck auftreten.

Entfernen Sie das Manometer, 6ffnen Sie den Kern des Flissigkeits- und Gasventils vollstandig mit

einem Sechskantschlissel.

Ziehen Sie die Ventile und die Kaltemittel-Nachfull6ffnung fest.

Setzen Sie die Abdeckung wieder auf

Flissigkeitsventil ||

Gasventil

Kaltemittelwechselentliftung -4

Nuss k"
—©

T

Schritt 8: Lec!

Mit einem Lecksucher: Mit einem Lecksucher auf Undichtigkeiten prifen.

ng

Piezometer Z1%,

ap
»,
O

Innensechskantschlis

SchlieR
Offnen

Mit Wasser und Seife: Wenn der Lecksucher nicht verfligbar ist, prifen Sie mit Seife und Wasser, ob

Lecks vorhanden sind. Tragen Sie Seife und Wasser auf die Stellen auf, an denen es am

wahrscheinlichsten ist, dass sie 3 Minuten lang auslaufen. Wenn Sie die Bildung von Luftblasen

bemerken, bedeutet dies, dass ein Leck vorliegt.
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Uberpriifen Sie nach der Installation

Zu Uberpriifende Ereignisse

Probleme im Zusammenhang mit einer
fehlerhaften Installation

Installation ist korrekt?

Das Gerat kann herunterfallen, vibrieren oder
Gerdusche machen

Wurden Gaslecks Gberprift?

Unzureichende Kiihlung oder Heizung

Die Warmedammung des Gerates ist ausreichend?

Kondensation und Wassertropfen kénnen
entstehen

Entspricht das Netzteil den Angaben auf dem
technischen Etikett?

Die Gerate kdnnten beschadigt werden oder
Komponenten kdnnten durchbrennen

Le linee di alimentazione e le tubazioni sono install
korrettamente?

Die Gerate kdnnten beschadigt werden oder
Komponenten kdnnten durchbrennen

Wurde die Erdung korrekt durchgefiihrt?

Rischio di dispersioni elettriche

Entsprechen die Linien den Anforderungen?

Die Gerate konnten beschadigt werden oder
Komponenten kdnnten durchbrennen

Befinden sich die Hindernisse in der Nahe des
Lufteinlasses oder -auslasses der AufRen- und
Innengerate?

Die Gerate konnten beschadigt werden oder
Komponenten kdnnten durchbrennen

Wurde die Lange der Rohre und die Ladung des
Kaltemittels gespeichert?

Es ist nicht einfach, die Nachfillgasladung zu
bestimmen. Wenden Sie sich an den Installateur
oder Service.

Anschliefden der Rohre

1. Standardlangen der Verbindungsrohre: 5 m, 7,5 m, 8 m.

2. Die Mindestlange der Verbindungsrohre betragt 3 m.

3. Die maximale Lange der Verbindungsrohre betragt 10 m.

Kaltemittelkraft | Max. Lénge der Max.
Verbindungsrohre | Gewichtsunterschied

9000 BTU / h fiinfzehn 5

(2637 W)

12000 BTU/h | 20 10

(3516 W)

4. Zugabe von Kaltemittelol und Kéltemittelfiillung nach dem Ausfahren der Rohre

— Wenn die Verbindungsrohre um 10 m verlangert sind, jedoch von der Standardgrée

ausgehen, fligen Sie pro 5 zusatzliche Rohrlange 5 ml Kaltemitteldl hinzu.

— Die Methode zur Berechnung der Menge des hinzuzufiigenden Kaltemittels ist die

folgende:

ZUSATZLICHE KALTEMITTELKOSTEN = ZUSATZLICHE LANGE DES ROHRES X ZUSATZLICHE

KALTEMITTELKOSTEN

— Befolgen Sie anhand der Standardldange der Rohre die nachstehende Tabelle, um
Kaltemittel nachzufillen. Die Zugabe von KihIimittel pro Meter Lange variiert je nach

Durchmesser des Fllssigkeitsrohrs.
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ZUSATZLICHE GEBUHRENWERTE FUR KALTEMITTEL R22, R470C, R410A, R134A
Flussigkeitsleitung Gasleitung (mm) Nur Kihlung (g / m) | Kihlen und Heizen.
(mm)
@6 @9,52012 funfzehn 20
@609,52 @ 16019 funfzehn 50
@12 ®19022,2 30 120
@16 @ 2540318 60 120
@19 -- 250 250
@222 -- 350 350
Fackelanweisung

Die Hauptursache fiir Kaltemittellecks ist ein Defekt in der Abfackelung. Stellen Sie die Ordner gemaR den
folgenden Angaben korrekt her.
19. Schneiden Sie die Rohre ab: Verwenden Sie Rohre mit geeigneten MaRnahmen fir die installierte
Einheit. Schneiden Sie die Rohre mit dem entsprechenden Rohrschneider ab.

Rohr

Rohrschneider

v X X X

o

—~

o
| L/ P A
[

20. Entfernen Sie alle Grate und verhindern Sie, dass sie in das Rohr gelangen.

Rohr
NN

Former

21. Isolieren Sie die Rohre
22. Platziere die Mutter

Nuss

Rohr
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Haufige Fehlerbehebung

Allgemeine Phanomene
Bitte konsultieren Sie die folgende Tabelle, bevor Sie um Unterstiitzung bitten. Wenn der Fehler weiterhin
besteht, wenden Sie sich an den Lieferanten oder das qualifizierte Servicecenter.

gpoint!

Phidnomen

Uberpriifungen

Lésungen

Das Innengerat empfangt kein
Signal von der Fernbedienung

Gab es
Spannungsschwankungen?

Entfernen Sie die Spannung vom
Gerat und versorgen Sie es,
nachdem Sie mindestens 180
Sekunden gewartet haben

Befindet sich die Fernbedienung
auBerhalb des maximalen
Entfernungsbereichs?

Die maximale Entfernung betragt
8m

Gibt es Hindernisse zwischen der
Fernbedienung und der
Benutzeroberflache?

Entfernen Sie alle Hindernisse

Ist die Fernbedienung richtig auf
den Infrarotempféanger
gerichtet?

Ersetzen Sie die Fernbedienung
und versuchen Sie es erneut

Ist die Anzeige unregelmafRig?

Uberpriifen Sie die Batterien und
ersetzen Sie sie gegebenenfalls

Die Fernbedienung scheint richtig
positioniert zu sein, aber die
Benutzeroberflache empfangt
das Signal nicht

Kontaktieren Sie den Lieferanten

Gibt es Leuchtstofflampen?

Bewegen Sie die Fernbedienung
nédher an die Benutzeroberflache.
Schalten Sie die
Leuchtstofflampen aus und
versuchen Sie es erneut

Aus der Benutzeroberflache tritt
keine Luft aus

Ist die Luftzufuhr oder der
Luftansaugstau blockiert?

Entfernen Sie alle Hindernisse

Wurde im Heizmodus die
eingestellte Temperatur
erreicht?

Nach Erreichen der eingestellten
Temperatur stoppt die IU den
Lifter

Haben Sie das Gerat gerade im
Heizmodus eingeschaltet?

Um kalte Luftstrome zu
vermeiden, wird die Beliiftung
nur aktiviert, wenn der
Waéarmetauscher ausreichend
heiB ist.

Das Gerat funktioniert nicht

Mangel an Elektrizitat?

Warten Sie, bis es
wiederhergestellt ist

Stecker abgenommen?

Uberpriifen Sie das Einstecken
des Steckers

Ausldsung von automatischen
Leistungsschaltern oder
Sicherungen?

Lassen Sie die Ursache des
Eingriffs von qualifiziertem
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Personal Gberpriifen und
wiederherstellen.

Beschadigte elektrische
Verkabelung?

Lassen Sie es durch qualifiziertes
Personal ersetzen

Gab es einen plotzlichen
Spannungsanstieg?

Entfernen Sie die Spannung vom
Gerat und versorgen Sie es,
nachdem Sie mindestens 180
Sekunden gewartet haben.

Ist die Fernbedienungseinstellung
korrekt?

Uberpriifen Sie die korrekte
Einstellung der Fernbedienung

Gibt die Benutzeroberflache
Nebel ab?

Sind die Raumtemperatur und
Luftfeuchtigkeit hoch?

Es ist ein natiirliches Phanomen,
wenn die Temperatur und
Luftfeuchtigkeit abnehmen und
das Phanomen nachlasst.

Die gewlinschte Temperatur
kann nicht gedndert werden

Das Gerét befindet sich im AUTO-
Modus

Die gewlinschte Temperatur
kannim AUTO-Modus nicht
geandert werden. Betriebsart
andern.

Ist eine Temperatur aullerhalb
des Regelbereichs erforderlich?

Stellen Sie eine Temperatur im
Bereich von 16 ° C bis 30 ° C ein

Kiihlen oder Heizen sind nicht
effektiv

Versorgungsspannung zu
niedrig?

Uberpriifen Sie die
Versorgungsspannung

Ist der Filter verschmutzt?

Uberpriifen und reinigen Sie es
(siehe Seite 14).

Wurde die eingestellte Verifizieren
Temperatur erreicht?
Gibt es offene Tlren oder Verifizieren

Fenster, Warmequellen oder

Warmebriicken?
. Trockener Kondensatablass- Gib etwas Wasser in die
Schlechte Geruchsemission . .. .. . .
Siphon Schissel. Reinigen Sie den Filter,

Das Gerat schaltet sich plotzlich
ein

Mogliche Stérungen wie
Spannungsspitzen, Gewitter,
elektromagnetische Wellen

Entfernen Sie die Spannung vom
Gerat und versorgen Sie es,
nachdem Sie mindestens 180
Sekunden gewartet haben

Kommt Dampf aus dem
AuBengerat?

Ist der Heizmodus aktiv?

Es ist ein normales Phanomen
beim Auftauen

Gerausch dhnlich wie Gurgeln

Wurde das Gerat gerade
eingeschaltet?

Im Inneren des Warmetauschers
andert sich der Zustand einer
Flissigkeit. Dies ist ein normales
Phanomen, insbesondere
unmittelbar nach der Ziindung.

Gerausch dhnlich wie Knirschen

Wurde das Gerat gerade ein-
oder ausgeschaltet?

Es ist ein normales Gerdusch
aufgrund der normalen
Ausdehnung der Komponenten,
die im Warmepumpenmodus
akzentuiert wird.
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Fehler-Codes

Die Systeme und die Elektronik verwenden Betriebsalgorithmen und Messsonden, die in der Lage sind, jede
Fehlfunktion zu erkennen.
Die folgende Tabelle zeigt alle Fehlercodes, die auf dem zweistelligen Display der Inneneinheit sichtbar sind

Code Description

CL Filter-Sauberkeitserinnerung

HO Schutz gegen hohe Abgastemperaturen

H1 Schutz vor Uberkapazititen

H2 Verdichter-Uberlastschutz

H3 Frostschutz

H4 Schutz des Hochdrucksystems

H5 Schutz des Niederdrucksystems

H6 Schutz vor Kaltemittelmangel/Ventilabschaltung

Cc8 Hilfsschutz gegen Adhdsionswarme

9 Die Kommunikation zwischen der Inneneinheit und
dem verdrahteten Regler ist fehlerhaft.

EO Innentemperatursensor offen / Kurzschluss

cl Fehler am verdrahteten Temperaturfiihler des
Reglers

FF Abtauung oder Olriickfiihrung

C3 Inneneinheit meldet einen Ausfall der

AuReneinheit

Cb Vollstandiger Wasserschutz
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